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Vad kostar det?
Frankrike I I

| det har avsnittet hittar du en Oversikt dver de kostnader for rattsliga
forfaranden som galler i Frankrike. Om du vill ha narmare uppgifter, ga in pa
nagon av foljande lankar: Familjeratt - skilsmassa Familjeratt - vardnad om barn
Familjeratt - underhallsbidrag Handelsratt - avtal Handelsratt - ansvarighet

Regler for arvoden till advokater och andra

Taxorna bestar av fasta arvoden och rérliga arvoden (ofta en procentandel av tvistebeloppet).
Man maste har skilja mellan tva kategorier av personer:

o Rattsmedhjalpare (advokater (utom statsanstallda advokater vid appellationsdomstolar),
rattegangsombud), for vilka ersattningen bara delvis ar taxebaserad. Stérre delen av arvodet faststalls
genom fri 0verenskommelse med klienten.

o Ambetsman, for vilka franska staten faststaller taxor fér ersattningen.

Statsanstallda advokater vid appellationsdomstolar

Taxorna for statsanstallda advokater (avoués) vid appellationsdomstolarna (cours d’appel) faststalls i dekret nr
80-608 av den 30 juli 1980.

Taxor for den pladeringsavgift som tas ut av icke-statsanstallda advokater som féretrader personer i forsta
instans faststalls i rattsakter av férordningskaraktar (dekret nr 72-784 av den 25 augusti 1972 och nr 75-785 av
den 21 augusti 1975).

Delgivningsman/exekutionstjansteman

Delgivningsmans/exekutionstjanstemans taxa for stamning och delgivning av stamningsansoékningar och
domstolsbeslut faststalls i dekret nr 96-1080 av den 12 december 1996.

Fasta rattegangskostnader

Fasta kostnader i civilmal
Fasta kostnader for parter i civiimal

| civilmal finns det vissa kostnader som ar juridiskt sett nédvandiga for processen och for vilka beloppen anges i
taxor som faststalls antingen i foreskrifter eller genom domstolsbeslut. Den franska beteckningen for sddana
kostnader ar dépens.

Foljande typer av kostnader omfattas:
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Olika sorters avgifter, ersattningar o.d. som tas ut av domstolskanslier och skatteférvaltningar. Sddana
avgifter m.m. ar sallsynta i och med att det i lag nr 77-1468 av den 30 december 1977 sl3s fast att
rattsliga handlingar i princip ska utfardas kostnadsfritt vid civil- och férvaltningsdomstolar.

Kostnader for att dversatta handlingar om detta ar nédvandigt enligt lag eller internationellt dtagande.
Ersattning till vittnen.

Ersattning till tekniker.

Taxebaserade utlagg (taxa for delgivningsman/exekutionstjansteman och advokater).

Ersattning till ambetsman.

Ersattning till advokater i den man denna ar taxebaserad, inbegripet pladeringsavagifter.

Kostnader for delgivning av handlingar i utlandet.

Tolknings- och dversattningskostnader i samband med bevisupptagningsatgarder i utlandet som vidtas pa
domstolens begaran med stéd av radets forordning (EG) nr 1206/2001 av den 28 maj 2001 om samarbete
mellan medlemsstaternas domstolar i fraga om bevisupptagning i mal och arenden av civil eller
kommersiell natur.

Féreskrivna sociala utredningar i familjearenden och avseende rattsligt skydd for personer éver och under
myndighetsaldern.

Ersattning till den person som av domstolen utses att héra en underarig.

P& vilket stadium av forfarandet ska de fasta kostnaderna betalas?

Kostnaderna for den civilrattsliga processen omfattar alla belopp som parterna betalar eller ar skyldiga att betala
fore eller under domstolsbehandlingen.

Innan processen inleds inbegriper detta bl.a. kostnader for konsultation av jurister och tekniker samt
resekostnader.

Medan domstolsbehandlingen pagar kan det handla om ersattning for processkostnader som betalas till
rattsmedhjalpare (bl.a. advokater) och ambetsman, avgifter som tas ut av staten och arvoden till ombud.

Efter domstolsbehandlingen kan det handla om kostnader for verkstallighet av beslutet.

Rattsliga kostnader i forfattningsrattsliga mal

Fasta kostnader for parterna i ett forfattningsrattsligt mal

Enskilda kan inte vacka talan vid Forfattningsdomstolen enligt den nuvarande franska ordningen. Darfér behéver
denna fraga inte besvaras.

Forhandsinformation som ska lamnas av advokater/juridiska ombud

Upplysningar om parternas rattigheter och skyldigheter

Det ingar i de yrkesetiska reglerna for rattsmedhjalpare att de ska ge sina klienter relevanta upplysningar om
dessas rattigheter och skyldigheter.

Kallor till information om rattsliga kostnader

Var hittar jag information om rattsliga kostnader i Frankrike?

Pa webbplatserna for justitieministeriet och de olika yrkessammanslutningarna.

Pa vilka sprak kan jag hitta information om rattsliga kostnader i Frankrike?

Informationen finns pa franska.


http://www.justice.gouv.fr
http://www.justice.gouv.fr/sites-justice-10059/

Var hittar jag mer information om kostnaderna?

Det finns inte nagon webbplats med information om processkostnader.

Moms

Var hittar jag information om moms? Vilka momssatser ar tillampliga?

Avgifterna redovisas exklusive moms. Den tillampliga momssatsen ar alltid 19,6 procent utom fér tjanster som
utfors at personer som erhaller rattshjalp, dd momsen &r 5,5 procent.

Rattshjalp

Vilka &r inkomstgranserna for att fa rattshjalp i civilmal?

Nar det galler rattshjalp gors det ingen atskillnad mellan civil- och straffratt eller beroende pa vad tvisten galler.
Beslutet om att bevilja eller vagra rattshjalp baseras enbart pa den sékandes inkomster.

Alla fysiska personer som ar franska medborgare och alla medborgare i EU-medlemsstater samt juridiska
personer utan vinstsyfte som vill féra talan vid domstol men saknar tillrackliga resurser kan gora ansprak pa
rattshjalp.

Aven utlandska medborgare som &r vanemassigt och lagligt bosatta i Frankrike kan fa rattshjalp i civiimal. Ndgot
krav pa laglig bosattning finns inte for brottmal. Inte heller kan ndgot sadant krav stallas pa underariga, oavsett
typen av mal (civil-, férvaltnings- eller brottmal).

Den inkomst som beaktas &r manadsgenomsnittet av den rattshjalpssokandes inkomster under det senaste
kalenderaret samt inkomsterna for eventuella personer som vanemassigt bor i samma hushall. | det sistnamnda
fallet hojs den Ovre inkomstgransen for rattshjalp genom korrigering for forsorjningsansvar.

Personer som far vissa typer av socialbidrag av minimikaraktar (kompletterande bidrag fran den nationella
solidaritetsfonden FNS, garanterad minimiinkomst RMI) behdver dock inte visa att deras inkomster ar
otillrackliga.

Olika bidrag av social karaktar (barnbidrag, socialbidrag, bostadsbidrag) raknas for évrigt inte som inkomster i
det har ssammanhanget.

Rattshjalpen kan vara fullstandig eller partiell beroende pa personens inkomster. Inkomstgransen uppdateras
varje ar i statsbudgeten. Ar 2009 maste en ensamstdende persons genomsnittliga manadsinkomster under 2008

¢ ha varit mindre an eller lika med 911 euro for fullstandig rattshjalp,
¢ ha legat mellan 912 och 1367 euro for partiell rattshjalp.

Dessa granser hojs med 164 euro for var och en av de tva forsta personerna som bor i den sokandes hushall och
for vilka denne har forsérjningsansvar (barn, make/maka, sambo, partner, slakting i rakt uppstigande led (t.ex.
foralder) osv.) och med 104 euro fran och med den tredje personen som den sékande har forsorjningsansvar for.

Finns det andra villkor for att fa rattshjalp som malsagande?

| princip tas det ingen hansyn till typen av part (t.ex. malsagande eller tilltalad) i malet. Det gérs ingen atskillnad
mellan malségande, tilltalade, kdrande och svarande nar det galler att bevilja eller avsla en ansdkan om
rattshjalp.

Dock innebar inriktnings- och programplaneringslagen for rattsvasendet av den 9 september 2002 vissa
forbattringar av mojligheterna for dem som drabbats av de svaraste brotten samt deras anhériga att fa tillgdng
till rattvisan. Det handlar om vissa uppsatliga brott mot liv och halsa och mot individens integritet, ndmligen de
som avses i artiklarna 221-1 till 221-5, 222-1 till 222-6, 222-8, 222-10, 222-14 (punkterna 1 och 2), 222-23 till



222-26, 421-1 (punkt 1) och 421-3 (punkterna 1 till 4) i den franska brottsbalken (Code pénal), och rattshjalp kan
da ges for civilrattslig skadestandstalan avseende de skador som personen drabbats av utan att den sékande
behoéver visa att han eller hon har otillrackliga inkomster. Konkret galler denna bestdmmelse bl.a. dem som har
drabbats av valdtakt eller av regelbunden misshandel (av person under 15 ar eller sarskilt sarbar person) som
lett till ddden eller till ett varaktigt funktionshinder.

Dessutom kan det géras undantag fran inkomstvillkoret oavsett vilken stallning den sékande har i processen
(kdrande/svarande, malsagandeftilltalad) om hans eller hennes situation forefaller sarskilt beaktansvard mot
bakgrund av tvisteforemalet eller de forutsagbara rattegangskostnaderna.

Denna bestammelse kan bl.a. tillampas pa brottsoffer mot bakgrund av omstandigheterna for brottet.

Finns det andra villkor for att fa rattshjalp som tilltalad?

| princip finns det inga sarskilda villkor for svarande parts méjligheter att fa rattshjalp. Vid utnyttjande av
rattsmedel (6verklagande till appellationsdomstol eller Hogsta domstolen samt atervinning) far klagandens
motpart (svaranden) en battre stallning om han eller hon redan beviljats rattshjalp: han eller hon far da behalla
rattshjalpen fullt ut for att forsvara sig.

Det bor dock néamnas att den allmanna regeln for bade karande och svarande ar att rattshjalp inte ges om de
kostnader som rattshjalpen skulle avse tacks av rattsskyddsforsakring eller nagon likvardig skyddsordning.

Finns det forfaranden som ar kostnadsfria?

Vid nardomstol (juridiction de proximité) och underratt for tvistemal (tribunal d’instance) beh6ver parterna inte
anlita advokat. Om det yrkade beloppet understiger 4 000 euro kan man vacka talan vid dessa domstolar enligt
ett forenklat forfarande som innebar att parterna inte heller behéver anlita
delgivningsman/exekutionstjansteman.

Ansokningar om andring av atgarder avseende vardnad om barn, ansékningar om adoption savida barnet togs
emot fére 15 ars alder, atgarder efter skilsmassa och ansékningar om underhallsskyldighet kan genomféras utan
advokat genom ett enkelt ansékningsférfarande.

Liksom for samtliga férfaranden vid civildomstolar galler att dessa domstolar inte tar ut nagon avgift fér att man
vacker talan eller for att de meddelar beslut.

Nar betalar den forlorande parten den vinnande partens kostnader?

| civilmal maste det i varje dom som avslutar ett férfarande anges vem som ska betala rattegangskostnaderna.

| princip ska de taxebaserade kostnaderna (dépens; se ovan) betalas av den férlorande parten. Domstolen kan
dock genom motiverat beslut dldgga ndgon annan part att betala alla eller delar av dessa kostnader.

Dessutom kan en part begara att motparten ska betala alla eller delar av de kostnader som han eller hon har
asamkats och som inte ingar i de taxebaserade kostnaderna. Det kan t.ex. handla om arvoden och
pladeringsavgifter som tas ut av partens advokat, kostnader fér delgivningsman/exekutionstjansteman och
dessas inspektioner 0.d. samt partens resekostnader. | sa fall beslutar domstolen att den part som ska betala de
taxebaserade kostnaderna, eller om sadan saknas den férlorande parten, ska betala ett belopp (som domstolen
faststaller) till den andra parten motsvarande sadana icke-taxebaserade kostnader. | detta sammanhang tar
domstolen hansyn till vad som ar skaligt eller till hur den ekonomiska situationen ser ut for den part som alagts
att betala rattegangskostnaderna. Domstolen kan, dven utan vidare utredning, sla fast utifrdn samma
hansynstaganden att det inte finns anledning att aldgga en part att betala sddana kostnader.

Arvoden for sakkunniga

Ersattningen till de sakkunniga som domstolen utsett faststalls i civilmal genom domstolsbeslut.



Nar en domstol ger en sakkunnig ett uppdrag, faststéller domstolen ocksa ett garantibelopp som férskott pa
betalningen till den sakkunnige. Garantibeloppet ska ligga sa nara den férutsagbara slutgiltiga ersattningen som
mojligt. Domstolen anger ocksa vilken eller vilka av parterna som ska betala in garantin till domstolens kansli.

Nar sakkunnigutlatandet har lamnats in, faststaller domstolen ersattningen till den sakkunnige bl.a. utifran vilken
arbetsinsats han eller hon gjort, i vilkken man angivna tidsfrister féljts och vilken kvalitet det redovisade arbetet
haller. Sedan ger domstolen den sakkunnige tillstand att upp till vederbérligt belopp lyfta medel fran den garanti
som deponerats vid domstolskansliet och alagger vid behov den eller de ansvariga parterna att betala ett
kompletterande belopp till den sakkunnige.

| en dom som avslutar ett forfarande maste det anges vem som ska betala ersattningen till den sakkunnige. |
princip ar det den férlorande parten som ska géra detta, sdvida inte domstolen genom motiverat beslut
forelagger ndgon annan part att betala hela eller delar av ersattningen.

Nar det galler sakkunniga som inte utses av domstolen faststalls daremot deras arvode genom ffri
6verenskommelse mellan den sakkunnige och hans eller hennes klient. Sadana arvoden ingar inte i de
taxebaserade kostnaderna. En part kan yrka att domstolen ska alagga den férlorande parten eller, om nagon
sadan inte finns, den part som alagts att betala rattegangskostnaderna att betala en summa till honom eller
henne motsvarande sadana arvoden. Domstolen tar da hansyn till vad som &r skaligt eller till hur den
ekonomiska situationen ser ut fér den part som alagts att betala rattegangskostnaderna.

Arvoden for oversattare och tolkar

Kostnader for 6versattar- och tolkarvoden betalas av den forlorande parten om inte domstolen genom motiverat
beslut bestammer att ndgon annan part ska betala hela eller delar av dessa kostnader.

Bakgrundsmaterial

Frankrikes rapport om studien av kostnadernas 6verblickbarhet E| (1312 Kb) E|

Senaste uppdatering: 08/11/2019

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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